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Aréte de fermeture principale
50 &

Hauptschliesskante

Glaskanten geschliffen e
Tous les champs polis

1-fluegelig
L=LW + 58
L2 = LW - 200
L3 = LH - 20
X =98

2-fluegelig
L=LW:2+ 58

L2 = (LW - 400) : 2
L3 =LH-20

X =98

Achtung !

Ausruestung der Tueranlage mit Sicherheitrseinrichtungen
nach jeweiliger

Risikobewertung gemael3 DIN 18650 Teil 1 + 2 .

Arrention !

les eguipements de sécurite de la porte automatique

doivent correspondre a l'analyse de risques selon la norme
DIN 18650

Oberkante Fertigfussboden / Sol fin

Durchgangswefte / largeur vide de passage

Durchgangshdhe / hauteur vide de passage

1:20

Anlagenhdhe / hauteur de l'installation

Hinwelse / Remarque

Laut EN 16005 / DIN 18650 Bau- und Pruefgrundsetzen
fuer autom. Tueren darf dieses Mass nur 4 - 8 mm
betragen.

Selon DIN 16005 / 18660 et prescription pour portes
automatiques, cette mesure doit se situer entre 4 et 8 mm

Manet Gewicht / Poids
ES 250 PRO / ES 400 PRO
1-fitgelig / 1-vantail Ei 1-fltgelig / 1-vantail E:

LW (700)-(3000)

min. = 2 x (LW + 70)
(ohne Seitenteil / ohne Pfostenbreite)
(sans partie fixe / sans largeur poteau)

ES 250 PRO 1 x (125) kg
ES 400 PRO 1 x (250) kg

LW

—

2-fligelig | 2-vantaux B
LW (800) - (3000)

min. = 2 x (LW + 140)
(ohne Seitenteil / ohne Pfostenbreite)
(sans partie fixe / sans largeur poteau)

T

2-fligelig / 2-vantaux ——=[——

Standard
ES 250 PRO 2 x (125) kg
ES 400 PRO 2 x (200) kg

LW

LW + 56
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3 Datum/Date | Name Werkstoff/Material | (C DORMA GmbH+Co.KG (DE) Ennepetal
2 Bearb/Drawn 01.2020 Wanzal Ausgabe/lssue: — h
1 Gepr./Testsd Format: A@ —] W
e N oood DaluM/Dale | Name | Norm/Stand. Ersatz/Replacem.:
MaBstab/Scale ES PROLINE Zeichng%ﬂn’@wﬂng%@‘ Var. ‘ArMTyp‘Zus&/C@nd Rﬁgﬁét
s Schiebetuer ST Manet 9
dormatabar 111 | s e 257660-00-6-60 )
ESG Verglasung - ohne Seltsntsil - Oberflurfilhrung von Bk
Vitrage ESG - sans partie fixe - guide de sol var: 00




@KFF Oberkante Fertigfussboden / Sol fin Manet Gewicht / Polds
ES 250 PRO / ES 400 PRO

LW Durchgangswefte / largeur vide de passage

- - LH Durchgangshéhe | hauteur vide de passage 1-fltigelig / 1-vantail Ei 1-fllgelig / 1-vantail E:
6 ﬂ @ H Anlagenhdhe / hauteur de ['Installation LW (700)-(3000) ES 250 PRO 1 x (125) kg
— - — Hinwelse / Remarque min. =2 x (LW + 70)
— @ J) (ohne Seitentsil / ohne Pfostenbreite)
o 1 Laut EN 16005 / DIN 18650 Bau- und Pruefgrundsetzen (sans partie fixe / sans largeur poteau)
X fuer autom. Tueren darf dieses Mass nur 4 - 8 mm
1 — A betragen. o o o o
— .Q‘ Selon DIN 16005 / 18650 et prescription pour portes 2-ltigelig / 2-vantaux —_— 2-flugelig / 2-vantaux _— "
37 automatiques, cette mesure doit se situer entre 4 et 8 mm| LW (800) - (3000)
= I T @ :>
- ] O - min. = 2 x (LW + 140) Standard
c | (ohne Seitenteil / ohne Pfostenbreite) | ES 250 PRO 2 x (125) kg
1 1 m (sans partie fixe / sans largeur poteau) | ES 400 PRO 2 x (200) kg
A0 @ E
I - Nl E
j 1 — i o
D\
- (—
| 4 . ]‘ Y, O &
| = v o=l N\
) \
/’J\ B ﬂZ@
— —
-] RN\ i
I |
I\ ] =
f || £: |
L — ( o

|

| |

I

- : =
el + —=
0 © 0 © ® @+ )
| | ]| -
- v v
— N - - \ A \ ‘
r A e
| ) e
o + + = — 122 6
ﬂ —H Y — —
Fﬂs
B _— TL H§ OKFF )
i I ‘m N
5 — v e = I % “q 1
A v ’ < . 4 A ’ A 7 ’ < . 4 A ’
< 4 - A < 4 o 2 V
Z ’ GA 4 g ) Z A GA 4 g A
R R R L R R R A LW + 58
< 4 7 A “ 4 A A — —

X L1/ L2

)
)|
)

e A
EIRAE
) K
)| [
) K

&D [
-1 A |
&)
g2 i
1= S
£ 8 N\
g2 | © Z%
—@% @ LN A W
= @
85 NP,
o ©
w 9 |
B o L J L J L J
g 0
T = D V Il 9x45°
Glaskanten geschliffen e
Tous les champs polis —— =7 T
| |
-
| |
D D |
1-fluegelig 2-fluegelig 60 y
L = LW + 58 L =LW:2+58 60 LW N : - » .
L2 = LW - 200 L2 = (LW - 400) : 2 6 | : ==
| | \
L3 = LH - 20 L3 = LH - 20 T 1 | T
| QN
X =98 X =98 ‘ A
- ol o ! ]
@ i A Ty
N Ee—
Achtung ! =
Ausruestung der Tueranlage mir Sicherheirseinrichtungen o o _ 122 >6¢
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Abnenmbare Antriebsblende
Habillage interieur amovible
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Abnenhmbpare Antriebsblende
Habillage interieur amovible
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